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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. birZzelio 16 d.

dél Europos Sgjungos ir Tarptautinio veZimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos

susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo

geleZinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus
protokolu, pasirasymo ir sudarymo

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/103/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
91 straipsnj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi ir 218 straipsnio 6
dalies a punkto v papunkdiu,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

(1) gelezinkeliy sgveikos Sgjungoje ir tarp Sajungos bei
kaimyniniy Saliy vystymas yra labai svarbus bendros
transporto  politikos komponentas, kuriuo siekiama
nustatyti geresne jvairiy transporto risiy pusiausvyra;

(2)  tose srityse, kurioms taikoma 1980 m. geguzés 9 d.
Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartis (COTIF) su
pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus

protokolu (toliau — Sutartis), Sgjunga turi iSimting
kompetencijg arba su valstybémis narémis pasidalijamaja
kompetencija;

(3)  pagal Sutarties 38 straipsnj Sagjunga gali prisijungti prie
Sutarties, kad galéty naudotis savo kompetencija;

(4)  Komisija Sgjungos vardu deréjosi su Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybine organizacija (toliau -
OTIF) dél susitarimo (toliau — Susitarimas) dél Sgjungos
prisijungimo prie Sutarties;

(5) Susitarimas turéty bati patvirtintas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Tarptautinio
vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimas
del Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d.
Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutarties (COTIF) su pakeiti-
mais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu
(toliau — Susitarimas).

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Pasirasant Susitarima Sgjunga pateikia $io sprendimo I priede
nustatytg pareiskima dél naudojimosi savo kompetencija ir $io
sprendimo I priede nustatyty pareiskimg dél Susitarimo 2
straipsnio.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) pasirasyti Susitarimg, kad jis Sgjungai tapty privalomas, ir
pateikti 2 straipsnyje nurodytus pareiskimus.

4 straipsnis

OTIF posédziuose Sgjungai atstovauja Komisija.

5 straipsnis

Vidaus susitarimai dél pasirengimo OTIF posédziams ir dél
atstovavimo bei balsavimo tokiuose posédziuose yra iSdéstyti
Sio sprendimo Il priede.
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6 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birzelio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
VOLNER P.
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I PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS PAREISKIMAS DEL NAUDOJIMOSI KOMPETENCIJA

Gelezinkeliy sektoriuje pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 90 ir 91 straipsnius kartu su 100
straipsnio 1 dalimi ir 171 bei 172 straipsniais Europos Sgjunga (toliau — Sajunga) dalijasi kompetencija su Sajungos
valstybémis narémis (toliau — valstybés narés).

SESV VI antrastin¢je dalyje nustatoma bendra Sgjungos transporto politika, o XVI antrastinéje dalyje numatoma, kad
Sajunga prisideda prie transeuropiniy tinkly kirimo ir plétojimo transporto srityje.

Konkreciau SESV VI antrastinés dalies 91 straipsnyje numatyta, kad Sajunga gali nustatyti:

— bendras taisykles, taikomas tarptautiniam transportui, vykstanciam i valstybés narés teritorijg ar i§ jos arba vyks-
tanciam per vienos ar keleto valstybiy nariy teritorija,

— salygas, kuriomis vezéjai nerezidentai gali valstybéje naréje teikti transporto paslaugas,

— priemones transporto saugumui gerinti,

— Kkitas atitinkamas nuostatas.

Transeuropiniy tinkly klausimu SESV XVI antrastinés dalies 171 straipsnyje nustatyta, kad Sajunga:

— nustato gaires, taikomas transeuropiniy tinkly srityje numatyty priemoniy tikslams, prioritetams ir bendroms link-
méms; $iose gairése nustatomi bendry interesy projektai,

— igyvendina priemones, kuriy galéty prireikti siekiant uZztikrinti tinkly tarpusavio saveika, ypa¢ techninio standartiza-
vimo srityje,

— gali remti valstybiy nariy remiamus bendry interesy projektus, nustatytus pirmojoje jtraukoje nurodytose gairése,
rengdama galimybiy studijas, teikdama paskoly garantijas arba paliikany subsidijas; Sajunga taip pat gali prisidéti prie
konkreciy projekty valstybése narése transporto infrastruktiiros srityje finansavimo per Sanglaudos fonda.

Remdamasi $iomis dviem nuostatomis Sgjunga priémé daug gelezinkeliy transportui taikomy teisés akty.

Pagal Sajungos teise Sajunga turi i§imting kompetencija spresti geleZinkeliy transporto klausimus tais atvejais, kai 1980 m.
geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartis (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus
protokolu (toliau — Sutartis), arba kiti pagal ja priimti teisés aktai gali turéti jtakos Sioms galiojancioms Sajungos
taisykléems arba pakeisti jy apimti.

Valstybés nares neturi kompetencijos spresti Sutartyje reglamentuojamy klausimy, kuriuos spresti Sajunga turi i§imting
kompetencija.

Jeigu yra Sajungos taisykliy, kurioms Sutartis arba kiti pagal ja priimti teisés aktai neturi jtakos, Sajunga ir valstybés narés
dalijasi kompetencija spresti su Sutartimi susijusius klausimus.

Susijusiy Sgjungos dokumenty, galiojanéiy Susitarimo sudarymo metu, sgrasas pateikiamas sio priedo priedélyje. Siuose
tekstuose nustatytos Sgjungos kompetencijos apimtj reikia vertinti atsizvelgiant i kiekvieno teksto konkrecias nuostatas,
ypac | tai, kiek tomis nuostatomis sukuriamos bendros taisyklés. Sajungos kompetencija nuolatos keiCiasi. Remiantis
Europos Sgjungos sutartimi ir SESV, Sgjungos kompetentingos institucijos gali priimti sprendimus, kuriais apibréziamos
Sajungos kompetencijos ribos. Todél Sgjunga pasilieka teis¢ atitinkamai keisti §j pareiskima, nors tai néra batina salyga,
kad ji galéty naudotis savo kompetencija, sprendziant su Sutartimi susijusius klausimus.
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I priedo priedélis

EUROPOS SAJUNGOS DOKUMENTAI, SUSIJE SU SUTARTIMI REGLAMENTUOJAMAIS KLAUSIMAIS

Iki siol Sgjunga naudojosi savo kompetencija, inter alia, remdamasi Siais Sajungos dokumentais:

TEISES AKTAIL, KURIAIS REGLAMENTUOJAMI EKONOMIKOS/PATEKIMO [ RINKA KLAUSIMAI

— Reglamentas Nr. 11 dél diskriminacijos panaikinimo transporto ikainiy ir salygy atzvilgiu jgyvendinant Europos
ekonominés bendrijos steigimo sutarties 79 straipsnio 3 dalj (OL 52, 1960 8 16, p. 1121/60),

— 1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyva 91/440/EEB dél Bendrijos gelezinkeliy plétros (OL L 237, 1991 8 24, p. 25),

— 1995 m. birzelio 19 d. Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio jmoniy licencijavimo (OL L 143, 1995 6 27,
p. 70),

— 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/12/EB, i dalies keicianti Tarybos direktyva
91/440/EEB dél Bendrijos gelezinkeliy plétros (OL L 75, 2001 3 15, p. 1),

— 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/13/EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva
95/18/EB dél gelezinkelio jmoniy licencijavimo (OL L 75, 2001 3 15, p. 26),

— 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/14/EB del gelezinkeliy infrastruktaros paje-
gumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktira émimo ir saugos sertifikavimo (OL L 75,
2001 3 15, p. 29),

— 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/51/EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva
91/440/EEB de¢l Bendrijos gelezinkeliy plétros (OL L 164, 2004 4 30, p. 164, itaisyta redakcija: OL L 220, 2004 6 21,
p- 58),

— 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1371/2007 dél gelezinkeliy keleiviy teisiy
ir pareigy (OL L 315, 2007 12 3, p. 14),

— 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/58/EB, i dalies keicianti Tarybos direktyva
91/440/EEB dél Bendrijos gelezinkeliy plétros ir Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiros pajégumy
paskirstymo ir mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo (OL L 315, 2007 12 3, p. 44);

TEISES AKTAI, KURIAIS REGLAMENTUOJAMI SAVEIKOS IR SAUGOS KLAUSIMAI

— 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/48/EB dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos saveikos (OL
L 235, 1996 9 17, p. 6),

— 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/16/EB deél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy
sistemos sgveikos (OL L 110, 2001 4 20, p. 1),

— 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir
i§ dalies pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél geleZinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyvg 2001/14/EB dél
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimgsi gelezinkeliy infrastruktira émimo ir
saugos sertifikavimo (OL L 164, 2004 4 30, p. 44, iStaisyta redakcija: OL L 220, 2004 6 21, p. 16),

— 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/50/EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva
96/48/EB dél transeuropinés greityjy geleZinkeliy sistemos saveikos ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/16/EB deél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos saveikos (OL L 164, 2004 4 30, p. 114, itaisyta
redakcija: OL L 220, 2004 6 21, p. 40),

— 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2004, isteigiantis Europos
gelezinkelio agentiirg (Agentiros reglamentas) (OL L 164, 2004 4 30, p. 1, istaisyta redakcija: OL L 220, 2004 6 21,

p- 3).

— 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB dél traukiniy masinisty, valdanciy
lokomotyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo (OL L 315, 2007 12 3, p. 51),

— 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos sgveikos
Bendrijoje (nauja redakcija) (OL L 191, 2008 7 18, p. 1),
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— 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais
(OL L 260, 2008 9 30, p. 13),

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/110/EB, i§ dalies keicianti Direktyva
2004/49/EEB dél saugos Bendrijos geleZinkeliuose (Saugos geleZinkeliuose direktyva) (OL L 345, 2008 12 23, p. 62),

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1335/2008, i§ dalies keiciantis
Reglamentg (EB) Nr. 881/2004, isteigiantj Europos gelezinkelio agentira (Agentiros reglamentg) (OL L 354,
2003 12 31, p. 51),

— 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 913/2010 dél konkurencingo kroviniy
vezimo Europos gelezinkeliais tinklo (OL L 276, 2010 10 20, p. 22);

SU VIESOSIOMIS PASLAUGOMIS SUSIE ISIPAREIGOJIMAI

— 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir
keliy transporto viesyjy paslaugy (OL L 315, 2007 12 3, p. 1).

II PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS PAREISKIMAS DEL SUSITARIMO 2 STRAIPSNIO

Terminas ,kuria reglamentuojamas atitinkamas dalykas“ turi bati suprantamas kaip taikomas konkreciu atveju, kurj
reglamentuoja Sutarties, jskaitant jos priedus, nuostata, ir nereglamentuoja Europos Sajungos teisés aktai.
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III PRIEDAS

TARYBOS, VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS DALYVAVIMO OTIF PROCEDUROSE VIDAUS TVARKA

Atsizvelgdamos | Europos Sgjungos sutartimi ir Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo bei Europos Sajungos Teisin-
gumo Teismo praktika grindziamg reikalavimg, kad tarptautiniu mastu Sajungai ir jos valstybéms naréms baty vieningai
atstovaujama ir tarptautiniy jsipareigojimy vykdymo etape, Taryba, valstybés narés ir Komisija taikys $ig vidaus tvarka:

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

3.1.

3.2

3.3.

Taikymo sritis

Si vidaus tvarka bus taikoma visy OTIF jsteigty organy posédziams. Laikoma, kad nuoroda i ,posédi* pagal 3ig tvarka
mutatis mutandis taip pat laikoma nuoroda i kitas procediiras, pavyzdZiui, rasyting procediirg.

Derinimo tvarka

. Siekiant pasirengti OTIF posedZiui, jskaitant Generalinés Asambléjos, Administracinio komiteto ir kity komitety

posédzius, bet ne tik juos, bus rengiami derinimo posédziai:

— Briuselyje, kompetentingoje Tarybos darbo grupéje (paprastai Sausumos transporto darbo grupéje) kuo anksciau
ir tiek karty, kiek biitina pries OTIF posédj ir, be to,

— OTIF posédzio vietoje, visy pirma OTIF posédzio pradzioje ir, jei batina, jo metu bei pabaigoje.

Derinimo posédziy metu bus tariamasi dél pozicijy, kuriy bus laikomasi tik Sajungos vardu arba prireikus Sgjungos
ir jos valstybiy nariy vardu. Siuose posédziuose gali biiti derinamos valstybiy nariy pozicijos jy iSimtinei kompe-
tencijai priklausanciais klausimais, jei valstybés narés dél to susitaria.

Derinimo posédziy metu bus sprendziama, kaip paskirstyti atsakomybe, susijusig su pareiskimais ir balsavimu dél
kiekvieno OTIF posédzio darbotvarkes punkto, dél kurio gali bati padarytas pareiskimas arba numatoma balsuoti.

Rengiantis 2.1 punkte nurodytiems derinimo posédziams, be kita ko, rengiant pareiskimy projektus ir pozicijy
dokumentus, jei bitina, bus surengtos preliminarios diskusijos atitinkamame komitete, jsteigtame pagal atitinkamus
Sajungos teisés aktus dél susisiekimo gelezinkeliais, visy pirma:

— Pavojingy kroviniy vezimo komitete — tais atvejais, kai aptariami su Sutarties C priedu susij¢ punktai; jeigu Sie
punktai turi jtakos gelezinkeliy saveikai arba aptariant pagal Direktyva 2004/49/EB plétojamg bendrg saugos
koncepcijg, — taip pat Gelezinkeliy sgveikos ir saugos komitete,

— Sajungos gelezinkeliy plétros klausimy komitete — tais atvejais, kai aptariami punktai, susij¢ su Sutarties A, B, D
arba E priedais, ir aptariamos kitos OTIF plétojamos vienodosios teisés sistemos,

— Gelezinkeliy saveikos ir saugos komitete — tais atvejais, kai aptariami punktai, susij¢ su Sutarties F arba G priedais.

Pries OTIF posédj Komisija nurodys, kurie darbotvarkés punktai turi bati derinami Sajungos lygiu, ir parengs
pareiskimy projektus bei pozicijy dokumentus, kurie turés bati aptarti derinimo posédziuose.

Jei derinimo posédziuose Komisija ir valstybés narés negali susitarti dél bendrosios pozicijos, nes, pavyzdziui, jos
nesutaria dél kompetencijos pasidalijimo, klausimas bus perduotas Nuolatiniy atstovy komitetui ir (arba) Tarybai.

PareiSkimai ir balsavimas OTIF posédZiuose

Jei darbotvarkés punktas yra susijes su iSimtinei Sajungos kompetencijai priklausanciais klausimais, Sajungos vardu
kalbés ir balsuos Komisija. Tinkamai suderinus veiksmus, gali kalbéti ir valstybés narés pritardamos Sajungos
pozicijai ir (arba) ja papildydamos.

. Jei darbotvarkés punktas yra susijes su iSimtinei nacionalinei kompetencijai priklausanciais klausimais, kalbés ir

balsuos valstybés narés.

Jei darbotvarkeés punktas yra susijes su klausimais, kurie priklauso ir nacionalinei, ir Sgjungos kompetencijai, bendraja
pozicija pateiks pirmininkaujanti valstybé naré ir Komisija. Tinkamai suderinus veiksmus, gali kalbéti valstybés narés
pritardamos bendrajai pozicijai ir (arba) ja papildydamos. Atitinkamai valstybés narés arba Komisija prireikus balsuos
Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu laikydamosi bendrosios pozicijos. Sprendimas dél to, kas balsuos, priimamas
atsizvelgiant  tai, kokia kompetencija vyrauja (pavyzdziui, vyrauja nacionaliné arba vyrauja Sajungos kompetencija).
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3.4. Jei darbotvarkés punktas yra susijes su klausimais, kurie priklauso ir nacionalinei, ir Sgjungos kompetencijai, o

3.5.

3.6.

Komisija ir valstybés narés negaléjo susitarti dél 2.6 punkte nurodytos bendrosios pozicijos, valstybés narés ir
Komisija gali kalbéti tais klausimais, kurie aiskiai priklauso jy atitinkamai kompetencijai, ir balsuoti dél jy.

Tais atvejais, kai Komisija ir valstybés narés nesusitaria dél kompetencijos pasidalijimo arba kai nepavyksta uztikrinti
daugumos, kurios reikia Sajungos pozicijai priimti, bus kuo labiau stengiamasi i§siaiSkinti padétj arba priimti
Sajungos pozicijg. Kol to siekiama, tinkamai suderinus veiksmus, prireikus valstybés narés ir (arba) Komisija turés
teise kalbéti su sglyga, kad jy iSdéstyta pozicija neturés jtakos biisimai Sgjungos pozicijai, kad ji atitiks Sajungos
politika ir ankstesnes Sgjungos pozicijas bei Sajungos teisg.

Valstybiy nariy ir Komisijos atstovai gali dalyvauti OTIF darbo grupiy veikloje, kuriose rengiamasi OTIF techniniy
komitety, visy pirma Pavojingy kroviniy vezimo geleZinkeliais eksperty komiteto (toliau — RID) ir Techniniy eksperty
komiteto (toliau — TEC), posédziams. Dalyvaudami $iy darbo grupiy veikloje valstybiy nariy ir Komisijos atstovai gali
pateikti techninius dokumentus ir visapusiskai dalyvauti diskusijose techniniais klausimais, remdamiesi savo techni-
némis Ziniomis. Sios diskusijos nesaistys Sajungos.

Valstybiy nariy ir Komisijos atstovai dés dideles pastangas siekdami, kad baty priimta bendra pozicija, ir gindami $ia
pozicijg OTIF darbo grupése vykstanciose diskusijose.

Sios tvarkos perZiiira

Valstybés narés arba Komisijos prasymu §i tvarka bus perzitiréta, atsizvelgiant i jos vykdymo metu igyta patirtj.
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